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ेरणा प करती है क दानयेल का तीसरा अयाय संयुत राय अमेरका म रववार के कानून का तनधव
करता है। यशायाह के तेइसव अयाय म, सोर क वह वेया, जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है, वही
काशतवाय म वणत वेया है, जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है। काशतवाय अयाय सह म,
उस वेया के ललाट पर “महान बाबुल” लखा आ है।

और वह ी बगनी और करमज़ी रंग म सजी थी, और सोने, बमूय रना और मोतया से अलंकृत थी; उसके
हाथ म सोने का याला था, जो घृणत बाता और उसके भचार क अशुताआ से भरा था। और उसके माथे
पर यह नाम लखा था: "रहय, महान बाबुल, पृवी क वेयाआ और घृणत बाता क माता।" काशतवाय
17:4, 5.

1950 से पहले, अंेज़ी शदकोशा ने इन दो पदा म दशाइ गइ ी क सही पहचान रोमन कैथोलक कलीसया के
प म क थी। कैथोलक उपीड़ना के उस अंधकार युग के बाद, जो 538 से 1798 तक चला, समूची नया जानती
थी क रोमन कलीसया वही वेया है जो पृवी के राजाआ के साथ भचार करती है। वतंता क घोषणा को
कैथोलकवाद के शासन और उन सांसारक राजाआ के शासन के अवीकार के प म तैयार कया गया था, जहाने
उस वेया के साथ अपव संबंध बनाए थे। यशायाह अयाय तेइस बताता है क वह वेया भुला दी जाएगी। आप
कसी भी आधुनक खोज इजंन म काशतवाय सह क वेया क परभाषा को कैथोलक कलीसया के प म
कभी नह पाएँगे, याक परमेर का वचन कभी असफल नह होता, और परमेर का वचन कहता है क वह भुला
दी जाएगी।

और उस दन एसेा होगा क सोर को सर वष तक, एक राजा के दना के अनुसार, भुला दया जाएगा; और
सर वषा के अंत पर सोर वेया के समान गीत गाएगी। वीणा ले, नगर म घूम, हे भूली इ वेया; मधुर राग छेड़,
बत से गीत गा, ताक तुझे याद कया जाए। और सर वषा के अंत के बाद एसेा होगा क भु सोर क सुध
लेगा, और वह अपनी कमाइ क ओर लौटेगी, और पृवी के मुख पर जगत के सब राया के साथ भचार
करेगी। और उसका ापार और उसक कमाइ भु के लये पव ठहरेगी; वह न तो संचत क जाएगी और न
भंडार म रखी जाएगी; याक उसका ापार भु के समुख रहने वाला के लये होगा, ताक वे पयात खाएँ और
टकाऊ व पहन। यशायाह 23:15-18.

परमेर का वचन कभी असफल नह होता, और 1798 से वह भचारणी भुला दी गइ है, परतु अतम दना म
उसे मरण कया जाएगा। जब परमेर के सातव दन के सत पर आमण होता है, तब वह भचारणी मरण क
जाती है; और सातव दन का सत दस आाआ म से वही एक आा है जसे सदैव मरण रखने के लए कहा गया
था। जब वह अपनी वीणा उठाती है, नगर का मण करती है और मधुर धुन तथा अनेक गीत रचती है, तब भी उसे
मरण कया जाता है। वह अपने गीत सर वषा के अंत म गाती है, जो एक राजा के दन ह। दानयेल अयाय दो के
अनुसार, राजा एक राय है।

और जहाँ कह मनुया के पु बसते ह, मैदान के पशु और आकाश के पी उसने तेरे हाथ म साप दए ह, और
उन सब पर तुझे शासक ठहराया है। तू ही वह सोने का सर है। दानयेल 2:38.

‘सर’ या ‘राजा’ दोना ही राय के तीक ह। ‘एक राजा के दन’ ारा दशाया गया राय संयुत राय अमेरका है।
संयुत राय अमेरका ने 1798 म, जब बाबुल क वेया को घातक घाव दया गया, तब ‘पृवी का पशु’ के प म



अपने भवयसूचक शासन क शुआत क। यह बाइबल क भवयवाणी के अनुसार छठे राय के प म रववार
के कानून तक बना रहता है। बाइबल क भवयवाणी का वह वातवक राय जसने सर वष तक शासन कया,
बाबुल था।

देखो, म उर के सब कुला को — यहोवा क यह वाणी है — और अपने दास बाबुल के राजा नबूकदनेसर को
भेजकर बुलाऊँगा, और उह इस देश के व, उसके नवासया के व, और चारा ओर क सब जातया के
व ले आऊँगा, और उह पूरी रीत से न कर गँा, और उह आय, सीटी बजाने का कारण, और सदा क
उजाड़ बना गँा। फर म उनसे हष का वर और आनंद का वर, हे का वर और हन का वर, चक क
वन और दीपक का काश छन लूगँा। और यह सारा देश उजाड़ और आय का वषय हो जाएगा; और ये
जातयाँ बाबुल के राजा क सेवा सर वष तक करगी। और जब सर वष पूरे हो जाएँगे, तब म बाबुल के राजा
और उस जात को उनके अधम के कारण दंड गँा — यहोवा क यह वाणी है — और कदया के देश को दंड
गँा, और उसे सदा क उजाड़ बना गँा। यमयाह 25:9-12.

वातवक बाबुल ने सर वषा तक शासन कया, जो अंतम दना के उस राय का तीक है जो सर तीकामक
वषा तक राय करेगा। बाबुल के राजा नबूकदनेसर ने यदा पर तीन बार आमण कया। पहला आमण
यहोयाकम के व था, और उसी समय यमयाह क भवयवाणी के सर वष आरंभ ए। यह बेलशसर क मृयु
पर समात आ, जब परमेर ने “बाबुल के राजा” को दंडत कया, जैसे उसने सर वषा क शुआत म राजा
यहोयाकम को दंडत कया था। भवयवाणी म जसे “एक राजा के दन” (एक राय) के प म “सर वष” कहा
गया है, वह बाबुल था, और बाइबल क भवयवाणी का वह राय, जो उस समय सर तीकामक वषा तक राय
करता है जब सूर क वेया भुला दी जाती है, काशतवाय तेरह का पृवी से नकलने वाला पशु है। 1798 म
बाइबल क भवयवाणी के पाँचव से छठे राय म जो संमण आ, वह उस सय का एक भाग है जसे यूहा
काशतवाय अयाय तेरह म दशा रहा है।

और म समु क रेत पर खड़ा था, और मने देखा क समु म से एक पशु ऊपर आता है, जसके सात सर और
दस सग थे; और उसके सगा पर दस मुकुट थे, और उसके सरा पर नदा का नाम था. . . . और मने पृवी म से
ऊपर आता आ एक और पशु देखा; उसके दो सग मेने के समान थे, और वह अजगर के समान बोलता था.
काशतवाय 13:1, 11.

काशतवाय के तेरहव अयाय म जस समु तट पर यूहा खड़ा था, वह 1798 का तनधव करता है।

"जब पोप क सा क शत छन ली गइ और वह उपीड़न करना छोड़ने के लए ववश हो गइ, तब जॉन ने
देखा क एक नइ शत उभर रही थी, जो ड ैगन क आवाज़ क तवन करने और उसी ूर व धमनदक काय
को आगे बढ़ाने के लए उभर रही थी। यह शत, जो कलीसया और परमेर क वथा के व यु करने
वाली अंतम शत है, मेमने जैसे सगा वाले एक पशु ारा दशाइ गइ है। इससे पहले के पशु समु से उठे थे;
परतु यह पृवी से नकला, उस रा  के शांतपूण उदय का तनधव करते ए जसका यह तीक
था—संयुत राय अमेरका।" Signs of the Times, 8 फरवरी, 1910.

समु से नकला पशु, पृवी से नकले पशु से समुतट क रेत ारा अलग कया गया था। 1798 म (समुतट),
बाइबल क भवयवाणी का पाँचवाँ राय अतीत के इतहास का तनधव करता था, और छठा राय भवय के
इतहास का। मलरवादया ने इस सय को नह देखा। वलयम मलर को पैगनवाद क अजगर-शत और उस
अगले राय से उसके संबंध के बारे म अंत दी गइ, जसे कैथोलक धम के पशु के प म दशाया गया था।
काशतवाय तेरह झूठे नबी क कथा तुत करता है, जो उन तीन शतया म तीसरी है जो संसार को हरमगदोन
तक ले जाती ह। यह कथा 1798 के समुतट पर शु होती है।

संयुत राय अमेरका अपना इतहास मेमने के तीक से शु करता है, परंतु अपने इतहास का अंत अजगर के
समान बोलते ए करता है। पृवी के पशु के शासन के तीकामक सर वषा का इतहास काशतवाय के तेरहव



अयाय म एक ही पद म दशाया गया है, याक उसी पद म एक ही वाय म पृवी के पशु क शुआत और समापन,
दोना, बताए गए ह।

और मने पृवी म से ऊपर आते ए एक और पशु को देखा; और उसके दो सग मेने के समान थे, और वह
अजगर के समान बोलता था। काशतवाय 13:11.

जब संयुत राय अमेरका अजगर के समान बोलता है, तो वह रववार का कानून पारत करता है। रववार क
उपासना को लागू कराने से पहले, ोटेटटवाद क धमयागी कलीसयाएँ एकजुट होकर, पशु क तमा बनाते ए,
धमयागी सरकार पर राजनीतक नयंण थापत कर लगी। जब ेरणा यह पहचानती है (और वह एसेा बार-बार
करती है) क नबूकदनेसर ारा वण तमा का समपण समारोह रववार के कानून का तनधव करता है, तो वह
पृवी के पशु के सर तीकामक वषा के अंत को चहत करती है। दानयेल के अयाय एक से तीन,
काशतवाय अयाय चौदह के तीन वगता के संदेशा का तनधव करते ह। रववार के कानून के समय तीसरा
वगत एक जीवत सय बन जाता है।

भवयवाणी क  से, दानयेल क पुतक के अयाय एक से तीन, काशतवाय तेरह के “पृवी के पशु” के
सर तीकामक वषा का तनधव करते ह। अयाय एक म दशाया गया आहार परीण, और यहोयाकम क
तीकामकता, यह इंगत करते ह क अयाय एक भवयवाणीय प से पहले वगत के सशतकरण के साथ
आरंभ होता है—या तो 11 अगत, 1840 को, या 11 सतंबर, 2001 को—जो तीसरे वगत के इतहास म है।

बाबेल वह रा  है जसने सर वषा तक शासन कया, और वे वष संयुत राय अमेरका के इतहास का तनधव
करते ह। नबूकदनेसर ारा वण मूत के समपण के काफ बाद तक बाबेल के सर वष समात नह ए, लेकन
भवयवाणी के अथ म, यशायाह के अयाय तेइस म युत सर तीकामक वष दानयेल के अयाय तीन म
समात हो जाते ह। जब नबूकदनेसर का वावृंद समपण समारोह के लए संगीत बजाता है, तब पशु का चह लागू
कर दया जाता है, और उसी समय टायर और बाबेल क वेया पृवी के राजाआ के लए अपने गीत गाने लगती है,
जबक धमयागी इाएल झकता और नाचता है।

राजा नबूकदनेसर ने सोने क एक तमा बनवाइ, जसक ऊँचाइ साठ हाथ और चौड़ाइ छह हाथ थी; उसने
उसे बाबुल के ात म, रा के मैदान म खड़ी क। तब राजा नबूकदनेसर ने राजकुमारा, रायपाला, सेनापतया,
यायाधीशा, कोषाया, सलाहकारा, शहरपाला और सब ाता के शासका को यह कहकर बुलवाया क वे उस
तमा के उाटन म आएँ, जसे राजा नबूकदनेसर ने खड़ा कया था। तब राजकुमार, रायपाल, सेनापत,
यायाधीश, कोषाय, सलाहकार, शहरपाल और सब ाता के शासक उस तमा के उाटन के लए इके
ए, जसे राजा नबूकदनेसर ने खड़ा कया था; और वे उस तमा के सामने खड़े ए, जसे नबूकदनेसर ने
खड़ा कया था। तब एक हरकारे ने ऊँचे शद से पुकारकर कहा, हे लोगा, जातया और भाषाआ, तुह यह आा
दी जाती है क जस समय तुम नरसघे, बाँसुरी, वीणा, सैकबट, साटरी, डसीमर और तरह-तरह के सब बाजा
क वन सुनो, तब तुम गरकर उस सोने क तमा क आराधना करो, जसे राजा नबूकदनेसर ने खड़ा कया
है; और जो कोइ गरकर दडवत न करेगा और आराधना न करेगा, उसे उसी घड़ी जलती इ धधकती भी के
बीच म डाल दया जाएगा। इसलए उस समय, जब सब लोगा ने नरसघे, बाँसुरी, वीणा, सैकबट, साटरी और
तरह-तरह के सब बाजा क वन सुनी, तब सब लोग, जातयाँ और भाषाएँ गरकर उस सोने क तमा क
आराधना करने लगे, जसे राजा नबूकदनेसर ने खड़ा कया था। दानयेल 3:1-7.

उस 'समय' म, या उसी 'घड़ी' म—जो संयुत राय अमेरका का रववार का कानून है—जो कोइ वण तमा क
उपासना करने से इंकार करेगा, उसे 'धधकती आग क भी के बीचोबीच' फक दया जाएगा। पुराने नयम म 'घड़ी'
के प म अनूदत शद जस एकमा पुतक म मलता है, वह दानयेल क पुतक है। तीसरे अयाय म 'घड़ी' शद
पशु के नशान के आगमन का तनधव करता है। चौथे अयाय म 'घड़ी' शद पहले वगत के संदेश का भी
तनधव करता है, याक वहाँ यह नबूकदनेसर को परमेर के याय क आने वाली 'घड़ी' क चेतावनी का



तीक है।

तब दानयेल, जसका नाम बेतशसर था, एक घड़ी तक त रहा, और उसके वचार उसे ाकुल करते रहे।
तब राजा ने कहा, ‘बेतशसर, इस व से या उसक ाया से तू ाकुल न हो।’ बेतशसर ने उर देकर
कहा, ‘हे मेरे भु, यह व तेरे बैरया पर पड़े, और उसक ाया तेरे शुआ पर ठहरे।’ दानयेल 4:19।

दानयेल ने नबूकदनेसर को परमेर के याय क आने वाली "घड़ी" क चेतावनी दी, जसे नबूकदनेसर ने बाद म
ठुकरा दया। अयाय चार म "घड़ी" शद जब फर से युत होता है, तब वह उस "घड़ी" का तनधव करता है
जब याय आ पचँा। मलराइट इतहास म, अयाय चार क पहली "घड़ी" 1798 म पहले वगत के आगमन का
तनधव करती है। वह संदेश तब पूरा आ जब 22 अटूबर, 1844 को जाँच-पड़ताल का याय आरंभ आ।
अयाय चार क "घड़ी" पहले आने वाले याय के संदेश का तीक है, और फर इसका योग इस प म होता है क
याय आ चुका है। "घड़ी" शद का पहला योग 1798 और पहले वगत के आगमन का तनधव करता है,
और सरा योग 22 अटूबर, 1844 तथा तीसरे वगत के आगमन का।

उसी घड़ी नबूकदनेसर पर वह बात पूरी इ; और वह मनुया के बीच से नकाल दया गया, और बैल क तरह
घास खाने लगा, और उसका शरीर आकाश क ओस से भीगता रहा, जब तक क उसके बाल उकाब के पंखा के
समान बढ़ गए, और उसके नाखून पया के पंजा के समान हो गए। दानयेल 4:33.

अतः अयाय चार म "घड़ी" 1798 और 1844, दोना का तीक है, जो इाएल के उरी (723 इसा पूव से आरंभ)
और दणी (677 इसा पूव से आरंभ) राया के व "सात काल" के दो ापा के समात-ब ह। ये दोना ाप,
बखराव और दासव के पचीस सौ बीस वषा का तनधव करते ए, परमेर के अपने धमयागी लोगा के व
उसके थम और अंतम कोप क कायवाही को दशाते ह। दोना ही परमेर के याय से शु ए, और उनके-अपने
अंत परमेर के आस जांच-पड़ताल के याय के चेतावनी संदेश, या वयं उस जांच-पड़ताल के याय के आगमन,
का तनधव करते ह। "सात काल" के दो ापा क समात से जन दोना याया का तनधव होता है, उह
दानयेल अयाय चार म "घड़ी" शद ारा दशाया गया है।

मलराइट इतहास म "घड़ी" 1798 म अंत के समय पर आंदोलन क शुआत का तनधव करती है, जब पहला
वगत आया था, और अयाय चार म सरी "घड़ी" आंदोलन के अंत का तनधव करती है, जब 22 अटूबर,
1844 को तीसरा वगत आया था। पहले वगत का मलराइट आंदोलन तीसरे वगत के आंदोलन म दोहराया
जाता है, इसलए अयाय चार म "घड़ी" के दोना योग 1989 म अंत के समय को, और साथ ही शी आने वाले
रववार के कानून को भी चत करते ह। पहले वगत का मलराइट आंदोलन अवेषण याय के उाटन क
घोषणा करता है, और तीसरे वगत का आंदोलन परमेर के कायकारी याय के उाटन क घोषणा करता है, जो
मक है, जसका आरंभ रववार के कानून से होता है, और जो मसीह के सरे आगमन तक जारी रहता और ती
होता जाता है।

हम दानयेल के तीसरे अयाय के अपने अययन को जारी रखगे, और अगले लेख म ‘घंटा’ शद पर अपनी चचा का
समापन करगे।

देखो, म तुह भेड़या के बीच भेड़ा के समान भेजता ँ; इसलए साँपा के समान बुमान और कबूतरा के समान
नदाष बनो। परतु मनुया से सावधान रहो, याक वे तुह परषदा के हवाले करगे, और तुह अपने
आराधनालया म कोड़े मारगे; और मेरे कारण तुह हाकमा और राजाआ के सामने लाया जाएगा, ताक उनके
और अयजातया के व गवाही हो। पर जब वे तुह पकड़वा द, तो यह चता न करना क तुम कैसे या या
बोलोगे; याक उसी घड़ी तुह दया जाएगा क या बोलना है। याक बोलने वाले तुम नह हो, परतु तुहारे
पता का आमा है जो तुम म बोलता है। और भाइ, भाइ को मृयु के लए पकड़वाएगा, और पता संतान को;
और बचे अपने माता-पता के व उठ खड़े हागे और उह मरवा दगे। और मेरे नाम के कारण सब लोग तुम
से घृणा करगे; परतु जो अंत तक धीरज रखे रहेगा, वही उार पाएगा। परतु जब वे इस नगर म तुह सताएँ, तो



सरे म भाग जाओ; याक म तुम से सय कहता ँ, क तुम इाएल के नगरा का परमण पूरा भी न कर
पाओगे क मनुय का पु आ जाएगा। शय अपने गु से बड़ा नह होता, न सेवक अपने वामी से। शय के
लए इतना ही काफ़ है क वह अपने गु के समान हो, और सेवक अपने वामी के समान। यद वे घर के वामी
को ही बेलज़ेबूल कह चुके ह, तो उसके घराने वाला को कतने अधक कहगे? इसलए उनसे मत डरो; याक
एेसा कुछ भी ढका आ नह जो गट न होगा, और एेसा कोइ छपा आ नह जो जाना न जाएगा। जो म तुह
अँधेरे म कहता ँ, उसे उजाले म कहो; और जो तुम काना म सुनते हो, उसे छता पर से चार करो। और उनसे
मत डरो जो शरीर को तो मारते ह, पर आमा को मार नह सकते; बक उससे डरो जो नरक म आमा और शरीर
दोना का नाश कर सकता है। मी 10:16-28.


